Timber Harvest & Log Handling
Holzernte & Holzumschlag

Material Handling Machines
Materialumschlagmaschinen
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Application overview
Anwendungslibersicht

Pick & Carry: Log handling in Saw Mills
1 Pick & Carry: Holzumschlag in S&gewerken page / Seite 12

W Maximum Work Safety
I Optimized Yard Logistics

Maximale Arbeitssicherheit
Optimierte Lagerplatzlogistik

Pick & Carry with trailer in Sawmills
2 Pick & Carry mit Anhanger im Sagewerk page / Seite 20

W Travel with 4 x more logs
M Less travel - huge fuel savings

Fahren mit 4facher Holzmenge
Weniger Fahrstrecken - viel Kraftstoff
sparen

Log handling in Paper Mills / Pulp Industry / Chip Board Production
3 Holzumschlag im Papierwerk / Zellstoff-Industrie / Spanplatten-Werk page / Seite 22

B Powerful machine with high pulling force:
Travel with trailer and 10 x more logs

M Minimized travel - maximum fuel savings

Kréiftige Fahr- und Zugmaschine: Fahren
mit Anhédnger und 10facher Holzmenge
Minimierte Fahrstrecken - maximale Ein-
sparung an Kraftstoff
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Industrial and processing plants: Electro, EQ Balancer
4 Industrie und Prozessanlagen: Elektro, EQ Balancer page / Seite 28

W Electric drives / balancer technology:
Huge savings in operating cost

B Individual processing and log handling
solutions

I balancer machines with reach upto 40 m

Elektrische Antriebe / Balancer Technologie:
grof3e Betriebskosten-Einsparungen
individuelle Prozess- und Umschlag-
lsungen fiir Holz

Balancer Maschinen mit bis zu 40 m
Reichweite

Log handling in storage yards and in ports
5 Holzumschlag auf Lagerplédtzen und im Hafen page / Seite 34

M Modular design of machines with reach
upto40m

B Manifold mobility: undercarriages on
rails, crawler, mobile - also with gantry

Modulares Design von Maschinen mit bis
zu 40 m Reichweite

Vielféaltige Mobilitat: Unterwagen auf
Schiene, Raupe, Mobil - auch mit Portal

Fuel wood harvest and landscaping
6 Energieholzernte und Landschaftspflege page / Seite 42

W Effective first and second thinning
W Landscaping and tree cutting services
M broad flexibility with various attachments

Effektive Erst- und Zweitdurchforstung
Landschafts- und Baumpflegedienste

Grof3e Flexibilitat mit vielfaltigen Anbau-
geraten
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Materialumschlag / Holzumschlag auf Lagerplédtzen und im Hafen

Material handling / Log handling in storage yards and ports
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Productline Produktiibersicht D))

Equilibrium Handler
Balancer Umschlagmaschine

3 stxaom
& 40m

470 kW (iEr 111a) 119 kW (Tier 1ia) 119 kW (Tier 1ia) 151 kW (Tier 1112) u 250 KW (lectro)
430 kW (rier inib) 119 kW (TigR 111b) 119 kW (ier 111b) 164 kW (tiR iiib)
110 kW (Electro) 130 kW (Electro) 160 kW (Electro)

€365t ARE 165t
1 21m 21m 2[Jm 24m 27m
KW 268 kW 268 kW 268 kW 313 kW 313 kW - "
1) n (TIER llla) m (TIER Illa) 0 (TIER Illa) (TIER I11a) (TIERIﬁa) u S

391 kW (tier 1)

™\

21m 2Im 24m
268 kW 268 kW 268 kw 313 kW 313 kW 313 kW 395 kW 395 KW
u (TIER Illa) u (TIER Illa) u (TIER Illa) u (TIER Illa) u (TIER Illa) u (TIER Illa) u (TIER Illa) u (TIER Iln)
391 kW 391 kW
(TIER Iilb) (TIER Ille)




100 % Family-owned enterprise
100 % Familienunternehmen

-

Passionate engagement for generations: Erich Sennebogen sen. (1), Erich Sennebogen, Walter Sennebogen, Anton Sennebogen (f. . t. r.)
Uber Generationen mit Leidenschaft: Erich Sennebogen sen. (1), Erich Sennebogen, Walter Sennebogen, Anton Sennebogen (v. I. n. r.)

) 60 years continuity and stability ) 60/ahre Kontinuitit und Stabilitct

) Healthy, organic growth Y) Gesundes, organisches Wachstum
) Thinking in generations ) Wir denken in Generationen

) Visible decision makers Y) Greifbare Entscheidungstréiger
) Partnership and trust Y) Partnerschaft und Vertrauen

) Flexibilty and speed Y) Flexibilitiit und Schnelligkeit

)) Future-oriented )) Zukunftsorientiert | EF\’/EEH yr
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Production sites and locations of the SENNEBOGEN group
Die Werke und Standorte der Unternehmensgruppe
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Factory Pilling, 1950s - the start Factory 1, Straubing - 1960s
Werk Pilling, 50er Jahre - der Anfang Werk 1, Straubing - 60er Jahre

Factory 1and Spare Parts Center, Straubing - company headquarter (since 1959)
Werk 1und Ersatzteilzentrum, Straubing - Unternehmenssitz (seit 1959)




Production sites and locations of the SENNEBOGEN group
Die Werke und Standorte der Unternehmensgruppe

Factory Balantonfiired/Hungary - fabrication welding/steel construction
Werk Balantonfiired/Ungarn - Herstellung von Schweif3-/Stahlbaugruppen

SENNEBOGEN LLC in Charlotte/North Carolina - sales, service, parts and training, USA
SENNEBOGEN LLC in Charlotte/North Carolina - Verkauf, Service, Ersatzteile und Training, USA
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Certified: 1SO 9001:2008 Zertifiziert nach: ISO 9001:2008
Werke Works: Straubing, Wackersdorf

ZERTIFIKAT‘ 08 ZERTIFIKAT 2 W=

chinentechnik GmbH & Co. KG

1SO 9001:2008

1SO 9001 : 2008

Factory 2 and SENNEBOGEN Academy, Straubing Port - production large machines
Werk 2 und SENNEBOGEN Akademie, Straubing Hafen - Produktion EroBgerﬁte

Factory Wackersdorf - production Green Line series machines
Werk Wackersdorf - Produktion Green Line Seriengercite




1 9 5 2 more than 60 years of experience and innovations
mehr als 60 Jahre Erfahrung und Innovationen

Gear box designed and manufactured by Erich Sennebogen
Getriebe entwickelt und gebaut durch Erich Sennebogen

Since the company was founded by Erich The manure loader for the agriculture - the S500 and Erich Sennebogen develops the first hydraulic exca-
Sennebogen in 1952 we have been success- S600 models were produced in series in the 1950°s vator SH 40 - laying the foundation of subsequent
fully making history in lifting and materi- machines up to the present Pick & Carry machines
al handling Der Dunglader fiir die Landwirtschaft - die Typen S500

und S600 wurden in den 50er Jahren in Serie produziert Erich Sennebogen entwickelt den ersten hydraulischen
Seit der Firmengriindung 1952 durch Erich Bagger SH 40 - und legt damit den Grundstein fiir die
Sennebogen schreiben wir erfolgreich Ge- spdteren Fahrmaschinen bis zu den heutigen Pick e-
schichte in der Hebe- und Umschlagtechnik Carry Geraten

A strength of SENNEBOGEN from the year one: custo-  Development of the 723 HD as the smallest With compact dimensions and less than 40 t of
mized solutions, especially with electric drive - shown Pick & Carry machine, effectively usable for operating weight the 735 M-HD with 11 m reach
here as stockyard operation on one handling lineon a various tasks - shown here with grab saw was leading to records at low consumption
half-gantry figures

Entwicklung des 723 HD als kleinste Pick e Carry-
Seit jeher eine Stéirke von SENNEBOGEN: kundenspezi- Maschine, effektiv fiir vielfiltige Aufgaben ein- Bei kompakten Abmessungen und weniger als 40 t
fische Lésungen, insbesondere mit Elektroantrieb - hier ~ setzbar - hier mit Greifersage Einsatzgewicht fiihrte der 735 M-HD mit 11 m
als Lagerplatzmaschine an einer Verarbeitungslinie auf Reichweite zu Bestmarken bei niedrigen Ver-
einem Halbportal brauchswerten
10
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For a project in Ust Ilimsk, Russia SENNEBO-
GEN designed machines with raised driver’s
cabin, cryogenic-package for operation
temperatures up to -40°C and a special grab
for wood-manipulation

Fiir ein Projekt in Ust llimsk Russland konzi-
piert SENNEBOGEN Maschinen mit erhéhter
Fahrerkabine, ein Tieftemperaturpaket fiir
Einsatztemperaturen bis -40°C und einen
speziellen Greifer fiir die Holz-Manipulation

2006

The 730 M-HD took over from many other
machine concepts and was able to improve
the warehouse logistics on many yards

730 M-HD léste als kompakte und wendige
Maschine viele andere Gerditekonzepte ab
und konnte die Lagerlogistik auf vielen
Platzen verbessern

With the Green Line the Pick & Carry machines that
were specially designed for timber handling came into
the market - and they set new standards for the storage
yard logistics on a roundwood yard

Mit der Greenline kamen die speziell fiir den Holzum-
schlag konzipierten Pick e- Carry Maschinen auf den
Markt- und setzten neue Maf3stdbe fiir die Lagerplatzlo-
gistik auf dem Rundholzplatz

2010

With the 830 M-Trailer the logistics for paper factories
and chipboard plants were re-defined; fully laden the
superior strong machines pulls trailer weights of up to
80t - also on light slopes

Mit dem 830 M-Trailer wurde die Logistik fiir Papierfab-
riken und Spanplattenwerke neu definiert; voll beladen
zieht die bdrenstarke Maschine Anhéngergewichte von
bis zu 80 t - auch an leichten Steigungen

D)

Thanks to the output reserves of the travel drive,
solutions with Trailers could be implemented,
which helped increasing the effective stockyard
logistics

Dank der Leistungsreserven beim Fahrantrieb konn-
ten Lésungen mit Trailern umgesetzt werden, die
die effektive Lagerplatzlogistik weiter verbesserten

2014 ) )

The 735 MHD as the E-series generation provides
a maximum of performance and comfort and is
fully compliant with the TIER IV final emission
regulations

Der 735 MHD stellt in der Generation der E-Serie ein
Maximum an Leistungsfdhigkeit und Komfort zur
Verfiigung und erfiillt die Abgasemissionsvorschrif-
ten nach Stufe IV

n




1 Pick & Carry: Log handling in Sawmills
m Pick & Carry: Holzumschlag in Sdgewerken
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sorting line ﬂ (C—
Sortierstrang =71
A
High-Lifter/ :
Log-Lifter Concept B

in comparison
im Vergleich

l} ;vrvelzsng 6 m

v

Pick & Carry Concept

2579,

less space needed
weniger Platzbedarf

Safety Sicherheit

always driving in forward direction
immer vorwarts fahren

maneuvring in reverse
g Riickwdirts rangieren

-
==

A
restricted view due to lifting gear .
eingeschrinkte Sicht durch Hubgeriist
50 %
y higher log stacking possible
A : groRere Stapelhdhe mdglich
. | 10m
: . excellent view
6bm sehr gute Sicht
\/ \J
12 Machine shown in mirror image Maschine spiegelbildlich dargestellt
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compact design 11,3 m equipment

small space requirements for swinging in enables 10 m stacking height
narrow alleys

kompakte Abmessungen
geringer Platzbedarf beim Schwenken in
engen Gassen

11,3 m Ausriistungslédnge
ermdglicht Stapelhéhen bis 10 m

ideal weight distribution
with boom linked at the rear

ideale Gewichtsverteilung
mit der Auslegeranlenkung hinten

small counterweight sufficient
kleines Gegengewicht ausreichend

less weight to move
= fuel savings

weniger Gewicht zu fahren
= Kraftstoff sparen
ideal overview

in all directions, protective guard-
best protection for the driver

ideale Ubersicht
in alle Richtungen, Schutzgitter-
bester Schutz fiir den Fahrer

O
-q‘

perfect agility
360° endless swing of upper carriage

perfekte Agilitat
360° endlos Rotation des Oberwagens

-

[~ T

L

maximum stability :
due to 8 fold tires \i

maximale Standsicherheit

durch 8fache Bereifung

robust drive train with 2-motor travel drive safe access

strong driving performance also on inclines to cab and upper carriage via robust rails

robuster Antrieb mit 2-motorigem Fahrantrieb sicherer Zugang

starke Fahrleistungen auch an Steigungen zu Kabine und Oberwagen (iber stabile Griffstangen

shown features are valid for models 730 and 735; model 723 varies in design gezeigte Merkmale gelten fiir Modelle 730 und 735; Modell 723 variiert im Design 13
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723 M-HD - storage yard works on the log wood yard
723 M-HD - Lagerplatzarbeiten auf dem Rundholzplatz

735 M-HD - modern and efficient log handling with E-Series; Germany
735 M-HD - moderner und effizienter Rundholzumschlag mit der E-Serie; Deutschland

SEINJEBOGEN




735 M-HD - loading a table rack directly from the truck in narrow alleys
735 M-HD - Beladung des Aufgabetisches direkt vom LKW in engen Gassen

723 M-HD - feeding a high table rack with round logs
723 M-HD - Beschicken eines hohen Aufgabetisches mit Rundholz



730 M-HD - Pick & Carry in narrow alleys without manouvering in reverse
730 M-HD - Pick e- Carry in schmalen Gassen ohne rangieren oder riickwdrts fahren zu miissen

735 M-HD - achieve stacking heights of up to 10 m with the Pick & Carry Concept
735 M-HD - erreicht Stapelhéhen von bis zu 10 m im Pick ¢- Carry Konzept
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730 M-HD - pick of round wood on the sorting strand parallel to the driving direction
730 M-HD - Aufnahme der Rundhdélzer am Sortierstrang parallel zur Fahrtrichtung

735 M-HD - the E-series represents the latest in machine technology with incarnated application knowledge
735 M-HD - die E-Serie verkérpert die neueste Maschinen-Technologie und hohes Anwendungs-know-how

17
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735 M-HD - Pick & Carry from the center of the timber stock in narrow alleys
735 M-HD - Pick e- Carry von der Mitte des Holzpolters auf engen Lagerplitzen / -gassen

735 M-HD - Sichere Aufgabe von Rundholz in die Prozessbearbeitung, gute Sicht aus der Fahrerkabine



735 M-HD - loading / unloading of trains; ideal position of center of gravity by rear linkage of boom
735 M-HD - Be- und Entladung von Ziigen; ideale Schwerpunktverteilung durch Auslegeranlenkung hinten

'i.:.".-

: > —2
R Lo
-F-..i:i--:i. oty b

Talan R P e of
r - g . - -

735 M-HD - compact machine dimensions allow the best utilization of the storage area and log handling in narrow alleys
735 M-HD - kompakte Maschinenabmessungen ermdglichen die beste Nutzung vorhandener Lagerfliichen und den Holzumschlag in schmalen Gassen



2 Pick & Carry with trailer in Sawmills
m Pick & Carry mit Anhanger in Sagewerken

Trailer Concept

N
N

| machine loads and pulls trailers with up to 30 tin
total weight

N

—_
N

M transport of 4x more logs in one travel*

—_—
—_—

I fuel savings due to avoided unloaded travel

_
o

Trailer Konzept

[ Maschine belidt und zieht Anhdnger mit Gewich-
ten biszu 30 t

[ Transport der 4fachen Holzmenge in einer Fahrt*

[ Kraftstoff-Einsparung durch die Vermeidung von
Leerfahrten

N W NN U1 OO N 00 W

—

* depending on yard logistics and processing individual trailer
solutions should be designed

o

*abhdngig von Lagerplatzlogistik und der Holzverarbeitung
miissen individuelle Anhénger-Lésungen definiert werden

Engine
Motor
Range
Reichweite
Lift capacity at 9 m reach’
Traglast bei 9 m Reichweite’

Service weight 2
Einsatzgewicht ?
Machine width
Maschinenbreite

max. trailer weight
max. Anhdngergewicht

il o) S e

'With mobile undercarriage in 4,5 m height ' Bei Mobilunterwagen in 4,5 m Héhe Zincl. timber grab ? inkl. Holzgreifer

20
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723 M-HD - yard logistics with trailer operation
723 M-HD - Lagerplatz-Logistik mit Anhédngerbetrieb

735 M-HD - in Pick & Carry and trailer operation
735 M-HD - im Pick e- Carry und Anhdngerbetrieb

21



3 Log handling in Paper Mills / Pulp Industry / Chip Board Production
m Holzumschlag im Papierwerk / Zellstoff-Industrie / Spanplatten-Werk

in comparison im Vergleich
High-Lifter, Log-Handler,
Log-Stacker, Reachstacker

max.

30t

load capacity = y
travel 3 times

Nutzlast =
3 x fahren

manoeuvring in reverse / Riickwdrts rangieren

SEINJEBOGEN

Trailer
Concept

>150 %

more load capacity witl

>60%

less travel routes
weniger Fahrstrecken

>20%

more reach, less machine weight,
higher eye-level of operator

mehr Reichweite, geringeres
Maschinengewicht, gré[3ere Sicht-
héhe des Fahrers

>30%

less machine power required,
smaller fuel consumption

?

weniger Motorleistung erforderlich,
geringerer Kraftstoffverbrauch

Safety Sicherheit

always driving in forward direction
immer vorwarts fahren

80t

load capacity =
travel 1time

Nutzlast =
1x fahren

swing




Reach14 m
safe loading of long trailers

Reichweite 14 m
sicheres Beladen von langen Anhédngern

80 t trailer weight
enormous pulling capacity

80 t Anhdngergewicht |
enorme Zugkraft

Ground clearance 440 mm
very good cross-country mobility

Bodenfreiheit 440 mm
sehr gute Geldndegdngigkeit

Engine

Motor

Range

Reichweite

Lift capacity at 13,5 m reach’
Traglast bei 13,5 m Reichweite’
Service weight 2
Einsatzgewicht ?

Machine width
Maschinenbreite

Tail radius
Heckradius

Daesi

=

"With mobile undercarriage in 4,5 m height ' Bei Mobilunterwagen in 4,5 m Héhe  ?incl. timber grab 2 inkl. Holzgreifer 23

12 m stacking height
12 m Stapelhéhe

/ Cab elevation
5.80 m operator’s eye level for best overview

Hochfahrbare Kabine
5,80 m Sichthéhe fiir beste Ubersicht

Enormous driving force
set of tires 650/65 R25, 4tires

Enorme Antriebskraft
Bereifung 650/65 R25, 4-fach

/0

Maximum stability Maximale Stabilitat
with 4 outriggers mit 4 Abstiitzungen

M-TRAILER

164 kW /223 PS

14 m

55t

43,5t

3.255 mm

3.100 mm




830 M-Trailer - maximum loading of the trailers for less machine travel in the paper plant , Germany
830 M-Trailer - Maximale Beladung der Anhdnger fiir weniger Fahrstrecken im Papierwerk, Deutschland

830 M-Trailer - truck loading over the back side thanks to wide reach; Canada

i 830 M-Trailer - LKW-Beladung iiber die Riickseite dank hoher Reichweite; Kanada

SEINJEBOGEN




830 M-Trailer - safe and effective storage yard logistics; USA
830 M-Trailer - sichere und effektive Lagerplatzlogistik; USA

CR——

830 M-Trailer - fast truck loading thanks to large grab capacity; Germany

830 M-Trailer - schnelle LKW Be- und Entladung dank grof3er Greiferkapazitiit; Deutschland 22
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830 M-Trailer - very good cross-country mobility thanks to big tires 650/65-R25 and strong traction drives; Canada
830 M-Trailer - Sehr gute Geldndegdngigkeit dank grof3er Bereifung 650/65-R25 und starken Fahrantrieben; Canada

—— LSRR A i . m D e el =t T s s S i T =1 >
830 M-Trailer - special grab with live heel for short wood and log handling; Canada
830 M-Trailer - Spezielle Greifer fiir Kurz- und Langholzumschlag; Canada




830 M-Trailer - enormous pulling force for up to 80 t trailer weight; Finland
830 M-Trailer - enorme Zugkraft fiir bis zu 80 t Trailergewicht; Finnland

830 M-Trailer - spar hitching in the forest with trailer for large transport volume; Canada
830 M-Trailer - Rundholzaufnahme im Forst mit Anhdnger fiir grof3es Transportvolumen; Kanada

27



4 1 Industrial and processing plants: Electro-hydraulic machines
m 0 /ndustrie und Prozessanlagen: Elektro-hydraulische Maschinen

L CGREEN »

»

Reduce costs by 50 %
Kosten um 50 % senken

B Extremely low operation costs Sehr niedrige Betriebskosten dank
thanks to low energy costs geringer Energiekosten

W Significantly longer maintenance Wesentlich Idngere Service-Intervalle
intervals compared with diesel als beim Dieselmotor
engines

B Reduced maintenance costs: Geringere Servicekosten: Entfall von
No need for fuel and oil filters/ Kraftstoff- und Olfiltern/Olwechseln
oil changes

B Always ready for use and no Immer einsatzbereit - und kein
fuelling from diesel required Betanken von Diesel erforderlich

B Extremely environmentally Sehr umweltfreundlich, absolut
friendly, completely emissi- emissionsfrei - keine Abgase

on-free, no-exhaust fumes

B Increased comfort during ope- Mehr Arbeitskomfort durch vibrati-
ration: vibration-free drives and onsfreie Antriebe und sehr gerdusch-
extremely low operating noise armes Arbeiten

840 rail gantry - optimized material flow in processing plants
840 Schienenportal - optimierter Materialfluss in Prozessanlagen

26

28 application example Einsatzbeispiel
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821 A Electro - stationary machine with elastic bearing feeding timber to further processing; India
821 A Elektro - stationdire Maschine mit Elastik-Lager in der Prozess-Beschickung; Indien

821R Electro - wood feeding in a paper mill processing line; Russia
821 Elektro - Prozesszufiihrung von Holz in einer Papierfabrik; Russland

29



835 Electro - build-up machine on rail carriage and semi-portal for effective storage yard logistics; Germany
835 Elektro - Aufbau-Maschine auf Laufwagen und Halbportal fiir effektivste Lagerlogistik; Deutschland

.'_. e +

= - = = - - i

835 Electro - stationary machine in timber processing with more than 100.000 working hours; Germany
835 Elektro - Stationdre Maschine in der Prozess-Beschickung mit tiber 100.000 Betriebsstunden; Deutschland

SE| Nﬁﬁaﬂ‘ SOGEN




835 Electro stationary - long reach, best of timber storage yard utilization; Turkey
835 Elektro stationdr - hohe Reichweite, maximale Nutzung der Lagerflichen; Ttirkei

=TI

T S T gre———
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835 Electro - machine with rail gantry undercarriage and power supply via conductor bars in timber processing; Russia

835 Elektro - Maschine mit Schienenunterwagen und Einspeisung per Stromschienen in der Prozess Beschickung; Russland el



4 2 Industrial and processing plants: Electro, EQ Balancer
n Industrie und Prozessanlagen: Elektro, EQ Balancer

Constant equilibrium

Immer in Balance

The installed capacity is only M+ = M- M+ = M-
approximately 50 % of conventional ( \
machines. There is no simpler way of { \

lowering your operating costs.

Nur 50 % installierte Leistung
gegentiber konventionellen Ma-
schinen. Einfacher kénnen Sie Ihre
Betriebskosten nicht senken.

B Lowest operating and service costs thanks to extremely low Niedrigste Energie- und Servicekosten durch den extrem
energy consumption glinstigen Energieverbrauch
M Very low connection costs thanks to low electrical connected Sehr geringe Anschlusskosten durch die niedrige elektrische
load Anschlussleistung
B Low total costs of ownership and long service life Glinstigste Total Cost of Ownership und lange Nutzungsdauer
Maschinen mit bis zu 40 m Arbeitsradius Machines with up to 40 m working radius
tiberstreichen 5000 m? Flache cover 5.000 m? area

A
4
A 4

32 application example Einsatzbeispiel
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8130 Balancer stationary - handling of round logs, unloading of trucks, process feeding; Australia
8130 Balancer stationdr - Rundholzumschlag, LKW-Entladung, Beschickung der Prozessanlage; Australien

8130 Balancer - handling of long round logs for a special veneer production
8130 Balancer - Handling von langen Rundhélzern fiir die Spezial-Furnier-Herstellung




5 Log handling in storage yards and in ports
m Holzumschlag auf Lagerplitzen und im Hafen

Systematically best logistics Beste Logistik dank System
B with our modular design-system, any log handling Mit dem modularen Baukastensystem ldsst sich fiir
task in ayard or in a port can be configured ideal jede Umschlagaufgabe auf dem Lagerplatz und im

B reach up to 35 m, with EQ Balancer up to 40 m Hafen eine optimale Losung konfigurieren

B machine elevation with pylon or individual gantry Reichweiten bis 35 m, mit EQ Balancer bis 40 m

solutions, undercarriage can be realized: on rails, on Maschinenerh6hungen mit Pylon oder individuellen
tracks, mobile on wheels, stationary Portallésungen, Unterwagen ausfiihrbar: auf Schiene,
mit Raupe, Mobil, stationdr
Variants undercarriage EI Pylon EI Pylon EI Pylon
Varianten Unterwagen 2m 2m 15m
Mobil M Raupe Raupe Portal 4-Punkt-Untergestell
Mobile M Crawler Crawler gantry 4-point pedestal

875 rail gantry - configuration of the best system solution
875 Raupenportal - Konfiguration der besten Systemlésung
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34 application example Einsatzbeispiel
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821R - loading logs on trains; Russia

821R - Beladung von Ziigen mit Rundholz; Russland

825 M - standard material handling machine used for versatile tasks in a log yard; Australia

825 M - Standard Umschlagmaschine fiir unterschiedliche Aufgaben auf einem Holzlagerplatz; Australien =



825 M - standard material handling machine used for versatile tasks in a log yard; Austria
825 M - Standard Umschlagmaschine fiir unterschiedliche Aufgaben auf einem Holzlagerplatz; Osterreich
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830 M - suitable also for trailer operation for better efficiency; Czech Republic
830 M - auch fiir den Trailerbetrieb geeignet fiir mehr Effizienz; Tschechische Republik
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830 R - hohe Standfestigkeit und gute Geldndegdngigkeit mit Raupenfahrwerk; USA
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830 M - storage yard works beyond the 1st stack thanks to long reach; New Zealand
830 M - Lagerplatzarbeiten (iber 1. Polter hinweg dank grof3er Reichweite; Neuseeland
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830 M - optimized storage yard logistics with 17 m equipment reach; New Zealand
830 M - optimierte Lagerplatzlogistik mit 177 m Ausriistungs-Reichweite; Neuseeland
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835 M - loading of the table for the process feed
835 M - Beschickung des Aufgabetisches fiir die Prozesszufiihrung

835 M - enormous working range with 18 m reach and 1.5 m pylon elevation; Turkey
835 M - enorm grofier Arbeitsbereich mit 18 m Reichweite und 1,5 m Pylon-Erh6hung; Tiirkei



840 M and 870 M - parallel ship loading of a medium size vessel with long equipment; Germany
840 M und 870 M - parallele Schiffsbeladung eines mittelgrof3en Frachtschiffes mit langer Ausriistung; Deutschland
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850 M - effective ship-unloading with 20 m reach and 1.5 m pylon elevation; Germany
850 M - effektive Schiffsentladung mit 20 m Reichweite und 1,5 m Pylon-Erhéhung; Deutschland
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870 M - most rigid undercarriage for large volume wood chip handling, Mastercab with skylift cab elevation; England
870 M - héchst stabiler Unterwagen fiir grof3volumigen Hackschnitzelumschlag, Mastercab mit skylift Kabinenerhéhung; England

880 EQ - 2 machines with pylon and crawler undercarriage, electric drive and powerpack for independant travel; South Korea

880 EQ - 2 Maschinen mit Pylon und Raupenunterwagen, Elektro-Antrieb und Powerpack zum selbsttdtigen Verfahren; Siidkorea 4




6 Fuel wood harvest and landscaping
m Energieholzernte und Landschaftspflege

Flexibility at work
7;\\ y

——
B

[ M various attachments adaptable and
. easily exchangeable

with low safety distances

M cutting-free of traffic routes, cutting
gauges free

D

|
/% \ M gradual removal of problematic trees
’

B mulching of embankments

M first and second thinning in forests

/ / \ M fuel wood harvest

\ [m] M Timber handling

[«p]

=
|
Teleskopla Dy gy e s - .
\ (o prange 2,05 Flexibilitat im Einsatz
\u../r ~ L P —pRALC — vielfiiltige Anbaugerdite verwendbar und
leicht wechselbar
55\00 | 36‘?0 | 27\40 [ 2"\50 ‘17?0[K‘g] schrittweises Abtragen von Problembau-
0 - 5 7 9 1 13 [m] men mit hohen Sicherheitsstandards

Freischneiden von Verkehrswegen / Licht-
raumprofilen

Mulchen von StraBenbdschungen

Erst- / Zweitdurchforstung

Energieholzernte

Holzverladung

&

Cutting head Harvester device Grab saw Collection device Bracke Cutting shear
Schneidkopf Harvesteraggregat Greiferséage Sammleraggregat Bracke Schnitt Criffy
i ‘
ﬁ
Waste wood grab / hay grab Fuel wood grab Timber grab Bulk material grab Orange peel grab
Restholzgreifer / Heugreifer Energieholzgreifer Holzgreifer Schiittgutgreifer Mehrschalengreifer
42
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Big range of operation
telescopic crane with 13 m reach and 14 m working height

Enorm grof3er Arbeitsbereich
Kran mit Teleausschub, 13 m Reichweite sowie 14 m Reichhéhe

Safety and best overview
cab elevation up to 4,80 m

Sicherheit und beste Ubersicht
hochfahrbar auf 4,80 m Sichthéhe

Easy to load - easy to transport
load under 20 t, 3 axles flat bed trailer will do

(% Schnell verladen - einfach transportiert
‘. Gewicht unter 20 t, 3-Achs Tieflader geniigt
’ 0

| 3

E

"

Stable undercarriage
with forestry tires, large ground clea-
rance and road journey

Standsicherer Unterwagen
mit Forstbereifung, grof3er Bodenfrei-
heit und Straf3enfahrt

719 M enercw 1’3 M LoRoOING

Engine

u Motor 119 kW / 162 PS 97 kW /132 PS
Range

Reichweite 3m

Lift capacity at 13 m reach’ =

Wy Traglast bei 13 m Reichweite’ '

m Service weight without attachments 19,5 ¢
Einsatzgewicht ohne Anbaugeréat '
Machine width

@ Maschinenbreite 2:630 mm

- Tail radius

Y-E Heckradius 2.305 mm

"With mobile undercarriage in 2 m height ' Bei Mobilunterwagen in 2 m Héhe 43




718 - safe cutting-free of routes with cutting head thanks to long reach of 13 m; Germany
718 - Sicheres Freischneiden von Wegen dank grof3er Reichweite von 13 m mit Schneidkopf; Deutschland

718 - path management works also over protective walls; Germany
718 - Wegesicherungsarbeiten auch tiber Schutzwénde hinweg; Deutschland
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718 - problem felling of tall willows and poplars alongside streets and paths; Germany
718 - Problemfillungen grof3er Weiden und Pappeln entlang von Straf3en und Wegen; Deutschland

718 - clearance cutting of banks and stream courses for embankment protection or embankment reorganization; Austria
718 - Freischneiden von Ufern und Flusslédufen zur Deichsicherung oder Deichsanierung; Osterreich
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718 - uphill mulching; Switzerland
718 - Mulchen hangaufwdirts; Schweiz

718 - downhill mulching as talus maintenance works along streets; Germany
718 - Mulchen hangabwidirts als Béschungspflegearbeit entlang von Straf3en; Deutschland

N




718 - piecewise cutback of problematic trees with the collective aggregation; Germany
718 - Stiickweiser Abbau von Problembdumen mit dem Sammleraggregat; Deutschland
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718 - loading works with timber grab in the forest; Germany
718 - Verladearbeiten mit Holzgreifer im Forst; Deutschland

—

718 - loading works of chopped wood waste with orange peel grab; Germany
718 - Verladearbeiten von gehacktem Altholz mit Mehrschalengreifer; Deutschland




718 - gradual removal of problematic trees with high safety standards; Germany
718 - Stiickweiser Abbau von Problembdumen mit hohen Sicherheitsstandards; Deutschland

718 - easy and fast transport from and to the job site; Germany
718 - Einfacher und schneller Transport von und zum Einsatz; Deutschland
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Timber grab type S-HHG
Holzgreifer Typ S-HHG

Made for demanding applications

* clamping construction
« usable for single logs
« high-tensile wearing profiles

Optimal fiir den harten Einsatz
* klemmende Bauweise

e auch fiir einzelne Stémme

* hochfeste Verschleifischneiden

type / size grab capacity weight' dimensions (mm)
Bauart / Baugréfie Greiferinhalt Gewicht’ Abmessungen (mm)

SMAG HHG m? kg A B C D D1 d E E1 F G
800.29 0,80 1165 2075 1225 150 2600 2530 1165 900 560 110 70
1000.29 1,00 1240 2100 1260 150 2660 2580 1190 900 560 110 70
1250.29 1,25 1290 2280 1335 150 3075 2915 1305 900 560 110 70
1500.29 1,50 1330 2455 1385 150 3375 3250 1355 900 560 110 70
1000.32 1,00 1765 2925 2145 10 2520 2410 1375 800 640 110 70
1250.32 1,25 1850 3025 2180 110 2670 2555 1510 800 640 110 70
1500.32 1,50 1895 3165 2220 110 2980 2850 1630 800 640 110 70
1750.32 1,75 1970 3325 2265 110 3280 3135 1695 800 620 110 70
1250.33 1,25 2290 3190 2345 110 2795 2625 1615 800 640 145 80
1500.33 1,50 2345 3275 2365 110 3030 2865 1695 800 640 145 80
1750.33 1,75 2395 3465 2410 110 3260 3080 1725 800 640 145 80
2000.33 2,00 2435 3530 2490 110 3450 3265 1805 800 640 145 80
2500.33 2,50 2580 3865 2565 110 4040 3865 1935 800 640 145 80

2500.34-K 2,50 2540 2905 1485 4060 1900 800 640 145 80
3000.34-K 3,00 2560 3180 1570 4525 2080 800 640 145 80
3200.34-K 3,20 2660 3215 1585 4720 2140 800 640 145 80
3500.34-K 3,50 2830 3385 1615 4880 2185 800 640 145 80
4000.34-K 4,00 3065 3420 1680 5000 2325 800 640 145 80
") Declaration of weight without grab suspension Subject to technical modification.
") Gewichtsangaben ohne Greiferaufhangung Technische Anderungen vorbehalten.

50
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length of trunk
Stammlange

max. payload
max. Nutzlast

machine type
Maschinentyp

m

t

6,0

5,0

5,0

4,0

6,0

6,0

5,0

5,0

723 | 730

735

821

825

830 | 835

840

850

860 | 870

875

8,0

8,0

7,0

10

6,0

6,0

6,0

5,5

5,0

10

4,5

4,0

weight of suspension
Gewicht Greiferaufhangung

67 kg

142 kg

67 kg

142 kg

145 kg

225 kg




Machine and grapple dimensioning
Maschinen- und Greiferauslegung

Density of wood Dichte von Holz (kg/fm)

Condition Zustand: fr_esh forest stored air dried Condition Zustand: fr_esh forest stored air dried
frisch waldtrocken | luftgetrocknet frisch waldtrocken | luftgetrocknet
Humidity Feuchtigkeit: >30% 25-30 % 15 % Humidity Feuchtigkeit: >30% 25-30 % 15 %
Sort Sorte: Sort Sorte:
Acacia Akazie 950 800 750 Nuttree Nusshaum 850 700 675
Apple tree Apfelbaum 980 830 750 Cottonwood Pappel 750 600 475
Aspen Aspe 800 650 500 Plane Platane 850 680 625
Sycamore Bergahom 350 800 660 Buckeye Rof3kastanie 750 600 550
Birch Birke 300 800 650 Reed beech Rotbuche 1100 900 750
Pear Birnbaum 950 820 750 Red Alder Roterle 850 700 550
Chest nut Edelkastanie 850 700 625 Blackshops Schwarzkiefer 1000 750 650
Yew Eibe 1000 860 750 Maple Spitzahorn 950 820 670
Oak Eiche 150 1000 800 Fir Tanne 900 700 430
Ash Esche 900 800 725 Elm Ulme 900 750 675
Maple Fehlahom 1000 850 725 Weisle Weisle 800 650 475
Fir Fichte 800 675 500 Weyar-Chops Kiefer 720 475 400
Chops Kiefer 800 680 575 White beech \Weil3buche 1000 850 820
Cherrytree Kirsche 800 675 600 White elder Weil3 erle 900 700 550
Larch Larche 875 750 600
T T 750 600 250 Average Durchschnitt: 893 739 626

Calculation of the log weight in the grapple Berechnung der Holzmasse im Greifer

Definitions: Cubic measures for round logs Definitionen: Raummafie flir Rundholz

Bank meter Festmeter F (kg) Piled meter Raummeter R (kg)

complies with one cubic (m?) solid wooden
mass with interstitials in layering

complies with one cubic meter (m?) solid woo-
den mass without interstitials in layering

entspricht einem Kubikmeter (m®) fester Holz-
masse mit Zwischenrdumen in der Schichtung

entspricht einem Kubikmeter (m®) fester Holz-
masse ohne Zwischenrdume in der Schichtung

Correlation Zusammenhang R =0,65xF

Calculation Berechnung

Mass M in grapple = 0,65 x grapple cross-section (m?) x log length (m) x specific wood density (kg/fm)
Masse M im Greifer = 0,65 x Greiferquerschnitt (m?) x Stammlinge (m) x Spezifische Holzdichte (kg/fm)

Example Beispiel

Grapple with 2 m? cross-section, 4 m log length, fir wood forest stored (see table: 675 kg/fm)
Greifer mit 2 m? Querschnitt, 4 m Stammldnge, Fichtenholz waldtrocken (siehe Tabelle: 675 kg/fm)

M =0,65x2m?x4 mx675 kg/fm =3.510 Kg = 3,51t

52
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Layout of the correct machine size
Auslegung der richtigen Maschinengréf3e

A machine may never be laid-out to 100 % use of capacity, i.e.
the available lifting capacity must always be larger than the
total mass consisting of grapple and actual load of wood.

Rule of thumb Faustformel

Eine Maschine darf bei der der Auslegung nie zu 100 % ausgelastet
werden, d.h. die zur Verfligung stehende Traglast muss immer gré-
Rer als die Gesamtmasse aus Greifer und der Nutzlast Holz sein.

Required lifting capacity L > 0,65 x grapple cross-section (m?) x log length (m) x specific wood density (kg/fm) + weight of grapple (kg)

Erforderliche Traglast L > 0,65 x Greiferquerschnitt (m?) x Stammldinge (m) x Spezifische Holzdichte (kg/fm) + Eigenmasse des Greifers (kg)

Example Beispiel

fir wood, grapple with 2,5 m?, log length 4 m Fichtenholz, Greifer mit 2,5 m?, Stammlinge 4 m

M =0,65x2,5m?x 675 kg/fm x4 m=4,3881t
Grapple weight Greifergewicht: 2.580 kg
L>4388t+2,580t=6,9681

Lifting capacity 730 M-HD at 9 m - 4,6 t: not sufficient
Hubkraft 730 M-HD bei 9 m - 4,6 t: nicht ausreichend

Lifting capacity 735 M-HD at 9 m - 7,8 t: correct layout of machine
Hubkraft 735 M-HD bei 9 m - 7,8 t: richtige Auslegung der Maschine

Definition ATRO-LUTRO*

LUTRO

Represents the indication when taking delivery of wood that
is ,,air dried” In this case the sample contains a remaining
amount of water, that is still embedded in the wood in the
forest or during measurements.

Bezeichnung bei der Industrieholziibernahme fiir ,, luftgetrockne-
tes“ Holz. Hierbei enthdlt das Holz Restmengen an Wasser, das
im Wald oder zur Zeit der Messung in der Probe enthalten ist.

Well-established conversion factors in practice
Gdngige Umrechnungsfaktoren in der Praxis

123 130

34t/9m 46t/9m 78t/9m

ATRO

Represents the indication when taking delivery of wood that
is ,,absolutely dry*. To determine, wooden samples are placed
in an oven to detract all water from the sample. The remai-
ning wood does not contain any water.

Bezeichnung bei der Industrieholziibernahme fiir ,,absolut tro-
ckenes* Holz. Hierbei werden Holzproben einen Tag in den Ofen
zur Trocknung gelegt, um das Wasser komplett zu entziehen.
Ubrig bleibt das Holz ohne Wasser.

int int in Fm (= m?) in RM
atro lutro
int atro 1.0 17 19 2,7
int 0,6 1,0 1,1 1,6
lutro
in Fm (= m?) 05 09 1,0 14
in RM 04 0,6 0,7 1,0

* to assess the demand of wood quantities in industrial processing (Standards EN 14774-1/-2/-3 Solid biofuels - Determination of moisture content - Oven dry method)

* zur Bedarfsermittlung der Holzmengen bei industrieller Verarbeitung (Normen EN 14774-1/-2/-3 Feste Biobrennstoffe - Bestimmung des Wassergehaltes - Ofentrocknung)
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Worldwide Service
Weltweiter Service

Our performance - your benefit

) Comprehensive technical support in all aspects of
usage, maintenance and repair of our machines

) Our experienced team ensures that our machines
operate reliably and with a high degree of availability

) Professional handover and instruction on delivered
machines onsite throughout the world

) The knowledge gained on site flows directly into the
ongoing improvement process
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Unsere Leistung - lhr Nutzen

)) Umfassende technische Unterstiitzung in allen Fragen des Ge-
brauchs, der Wartung und Instandsetzung unserer Maschinen

) Gewidhrleistung hochgradiger Verfiigbarkeit und Zuverlds-
sigkeit unserer Maschinen durch erfahrenes Team

)) Professionelle Ubergaben und Einweisungen der ausgeliefer-
ten Maschinen weltweit vor Ort

)) Die im Feld gewonnenen Erkenntnisse flief3en direkt in den
kontinuierlichen Verbesserungsprozess ein

A strong and committed service team serves you in customer support and spare parts supply - worldwide
Ein starkes und engagiertes Service Team dient Ihnen im Kundendienst und in der Ersatzteilversorgung - weltweit
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A strong partner for maintenance and service

) Fast supply of spare parts for our machines and for
our worldwide network of sales and service partners

) Thousands of different spare and replacement
parts on a modern warehousing and logistics area

) Fastest possible order processing guaranteed by our mo-
dern system, service level of over 97 % for urgent orders

) Established transport network with our certified haulage
contractors and logistics providers

Ein starker Partner fiir Wartung und Service

)) Schnelle Ersatzteilversorgung fiir unsere Maschinen sowie
ftir das weltweite Netz an Vertriebs- und Servicepartnern

) Tausende verschiedener Ersatz- und Verschleif3teile auf
einer modernen Lager- und Logistikfldiche

) Schnellstméglicher Auftragsdurchlauf, Servicegrad von

liber 97 % bei Eilauftrigen

) Etabliertes Transportnetzwerk mit zertifizierten Spediteuren

und Logistikdienstleistern

Service Kits - the best solution for fast service and highest availability
Service Kits - Die beste Ldsung fiir schnellen Service und héchste Verfiigbarkeit

SENNEBOGEN offers a SENNEBOGEN bietet eine Viel-
multiplicity of useful Service zahl von sinnvollen Service-Kits

and Repair Kits for preven- und Reparatur-Sets zur

tion. Wether Electric-Kit, Vorbeugung. Ob Elektrikkoffer,
0-Ring-Kit, Nut/Washer, O-Ring-Koffer, Mutter/Schei-

Lock Washer Kit or SAE ben und Schrauben-Kit oder

Flange Repair Kit - the right SAE-Flansch Reparatur-Set

spare parts are immediately - bei Bedarf sind sofort die

on site as needed. richtigen Ersatzteile vor Ort.

Electric Kit

The most common electric compo-
nents from fuse to multimeter in
one box

Elektrikkoffer

Die héufigsten Elektrikkomponenten
von der Sicherung bis zum Universal-
messgerdit in einer Box

H 0-Ring-Kit

Clearly arranged - more than 300
0-rings in different inch sizes in
Viton quality

0-Ring-Koffer

Klar und tibersichtlich - mehr als
300 O-Ringe in verschiedenen Zoll-
abmessungen in Viton Qualitdt
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The SENNEBOGEN Academy

Die SENNEBOGEN Akademie

Education enables lead in knowledge

) We train from basic up to SENNEBOGEN product
expert level

) Optimal learning success for dealers, service part-
ners and end-customers, who learn how they can
service our machines

) In the optimally equipped training rooms we can
conduct our courses in groups up to 12 participants

) Machines, test and simulation rigs supplement the
theoretical content of each training with practical
exercises

Ausbildung schafft Wissensvorsprung

) Wir bilden vomn Basis-Training bis zum Produkt-Experten aus

) Optimaler Lernerfolg fiir unsere Vertriebspartner, Service-
partner und Kunden, die durch das Training unsere Maschi-
nen sicher warten und instand setzen kénnen

) In optimal ausgestatteten Schulungsréumen fiihren wir
unsere Kurse in Gruppen bis 12 Personen durch

) Diverse Maschinen, Test- und Simulationsstdnde ergdnzen
die theoretischen Schulungsinhalte mit intensiven prakti-
schen Ubungen

Training - the ideal foundation for best machine performance
Schulung - Die ideale Basis, um die Leistungsfdhigkeit der Maschine zu nutzen
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Demonstration & Test Area
Vorfiihr- und Testgeléinde

Machines under real working conditions

)) On our demonstration site we operate our machines un-
der real working conditions - maturity phase guaranteed

) Road-test route with ascending slope/fall, pick & carry
timber handling, port handling, scrap handling, recy-
cling- and sort work, sand and grit handling

) A valuable supplement to the theoretical learning pro-
gress of the training course is the supervised operating
of the machine

Maschinen unter echten Einsatzbedingungen

) Auf dem Vorfiihrgelinde fahren wir unsere Maschinen unter
absolut echten Einsatz-bedingungen - Serienreife garantiert

) Fahrstrecken mit Steigung/Gefiille, Pick e- Carry Holzum-
schlag, Hafenumschlag, Schrottumschlag, Recycling- und
Sortierarbeiten, Sand- und Kiesumschlag

) Der theoretische und praktische Lernerfolg aus dem
Training kann durch das begleitete Fahren der Maschine
wertvoll ergéinzt werden

Test and demonstrations in real applications - providing better results and lasting experiences
Test und Vorfiihrungen in realen Einsdtzen - fiihren zu liberzeugenden Ergebnissen und bleibenden Erlebnissen




Worldwide Customer Orientation - also close to you
Weltweite Kundenorientierung - auch in lhrer Néihe

M More than 120 sales partner worldwide
Il More than 400 service locations

M Own subsidiaries and representative
offices in most important key regions

M Three individually specialized produc-
tion plants in Germany

M High-quality suppliers deliver first-
class key components

Mehr als 120 Vertriebspartner weltweit
Mehr als 400 Servicestiitzpunkte

Eigene Tochtergesellschaften und
Vertretungen in den wichtigsten
Schliisselregionen

Drei individuell ausgerichtete Produk-
tionsstandorte in Deutschland

Namhafte Lieferanten, hochwertige
Schliisselkomponenten

Constantino Lannes
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58 830 M-Trailer: The strongest machine in material handling with trailer operation in the global market
830 M-Trailer: Die stérkste Maschine im Materialumschlag mit Anhdngerbetrieb im globalen Markt
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SENNEBOGEN Maschinenfabrik GmbH/Germany

SennebogenstralRe 10 - .

94 Sﬁ_tywing— Germany = - =
4994215400
4

99421540 340
info@sennebogen.de

SENNEBOGEN Pte. Ltd

25 International Business Park
: # 03-70/71 German Centre
5o 60 99 16 Singapore
e | ~ Phone +65 6562 8260
o Fax +65 6562 8261
info@sennebogen.asia

.

\‘.
Works 1in Straubing e Works 2 in Straubing 9 Works Wackersdorf Works Balantonfiired/Hungary ' /
Werk 1in Straubing Werk 2 in Straubing o Werk Wackersdorf Werk Balantonfiired/Ungarn

Spare Parts Center - fast and worldwide supply of spare parts

Ersatzteilzentrum - schnelle und weltweite Bereitstellung von Verschleif3- und Ersatzteilen =
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SENNEBOGEN
Maschinenfabrik GmbH
Hebbelstralle 30

94315 Straubing, Germany
Tel. +49 9421 540-0

Fax +49942143882
marketing@sennebogen.de
www.sennebogen.de

SENNEBOGEN LLC

1957 Sennebogen Trail

Stanley, North Carolina 28164, USA
Tel. +1704 347-4910

Fax +1704 347-8894
sales@sennebogenllc.com
www.sennebogen-na.com
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SENNEBOGEN Pte. Ltd.

25 International Business Park
# 03-70/71 German Centre
Singapore 60 99 16

Tel. +65 6562 826-0

Fax +65 6562 826-1
info@sennebogen.asia
www.sennebogen.asia
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LOVE TIMBER

Detailed product brochures on request:

The technical data and charts included in this brochure are

for general information only. No responsibilty is taken for the
correctness of the details provided. This information is subject
to technical modifications, changes in equipment and enhance-
ments. The pictures may include optional equipment.

Fragen Sie bitte nach detailierten Produktbroschiiren:

Die Daten und Ubersichtstabellen dieser Broschiire dienen nur
zur allgemeinen Information. Alle Angaben sind ohne Gewdhr.
Technische Anderungen, Ausstattungscnderungen und Weiter-
entwicklungen vorbehalten. Gerditeabbildungen kénnen Sonder-
und Zusatzausstattungen enthalten.

Holz/Timber - 153524




